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§ < 10+24mm
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The connection blockis notsupplied with the luminaire.

The authorize electrician will have to make the electrical connection by using a connection block, with two screws with phase +
neutral, 1,5mm2/10A/250V capacity and IP degree adecuated to the luminaire marking, which meet with EN 60998, or, if itis
possible thanks due to the driver features, directly to the driver with wiring (Blue=N and Brown=L) class Il adecuate in order to

maintain the theisolation class.
- )
o ]: &7
@ |

Junto con laluminaria no se suministra bloque de conexion.

El instalador autorizado debera realizar la conexion eléctrica mediante un bloque de conexion con dos tornillos con fase + neutro,
capacidad 1,5mm2/10A/250V con grado IP acorde al marcado en la luminaria y que cumpla con la norma EN 60998, o, si el driver lo
permite, directamente al driver con cableado (Azul=N y Marrén=L) clase Il adecuado de manera que este grado de aislamiento se
mantenga.

& RECOMENDACIONES DEUSO (ES;}
- Antes de comenzar lainstalacion de éste producto, por favor, leaatentamente las instruccionesy guardelas en unsitioseguro,
- Corte el suministro eléctrico antes de comenzar la instalacion.

- Si el cable flexible o cordon de esta luminaria esta dafiado, debe sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una persona de cualificacion equivalente con el objeto de evitar cualquier

riesgo.
- La fuente de luz de esta luminaria es NO REMPLAZABLE, cuando la fuente de luz alcance el final de su vida, se debe sustituir la lampara completa.
- Lainstalacion debe realizarla personal cualificado.

- Lainadecuada manipulacion de los componentes o de la propia luminaria podria dafiar el correcto funcionamiento de este producto, quedando anuladala garantia del fabricante.

- Luminaria apta sélo para interiores
- Se recomienda la colocacion en cavidad minima que tenga Scm més que la altura de la luminaria
- Se recomienda una distancia minima de 10cm entre driver y luminaria.

-~ NO colocar el driver o convertidor encima de la luminaria.

- JISO ILUMINACION NO se hace del uso inadecuado o de las \

- La luminaria no debe ser cubierta por material aislante o similar bajo ninguna circunstancia
- NO tocar la luminaria cuando esta encendida o hasta pasar un tiempo prudencial después de su apagado.

- NO use material agresivo (tipo disolvente o similar) para la limpieza de la luminaria. Puede dariarse la superficie.

- Laluminaria esta disefiada para usar, solamente, conectada a red de suministro eléctrico estable. 220-240~50/60Hz.

- Durante el paso 5 de la colocacion se debe evitar presionar mas de 180° las pinzas para evitar perdida de tension del muelle.
-No monte la luminaria en superficies humedas, recién pintadas o que presenten conductibilidad eléctrica.

- Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética < ver tabla >.

hechas en el producto.

JISO ILUMINACION, S.L. se reserva el derecho de efectuar modificaciones técnicas, formales y dimensionales en cualquier momento y sin previo aviso. Esta prohibida la reproduccion total o parcial del presente

documentosinautorizacién expresay por escritodelfabricante.
JISOILUMINACIONT

ingunar loserror er eneste documento.
WARNINGS (EN)
- Please, read and keep, in safe place, the installation instructions before starting the installation of the product.
- Cut the main power supply before starting the installation works.
- The light source of this luminary is NOT REMOVABLE, when the light source reaches the end of its life, the complete lamp must be replaced.
- The installation must be carried out by qualified personnel.
- Improper handiing of the components or the luminary itself could damage the correct functioning of this product, thus voiding the manufacturer's warranty.
- Luminary suitable only to be used indoor.
- If the luminary i damaged the rep must be done by JISO ILUMINACION, SL. or by an authorized electrician with the approval of JISO ILUMINACION, SL.
- Itis recommended to installin a minimum cavity that is 5cm more than the height of the luminary.
- Itis recommended a 10cm distance between driver and luminary.
- DO NOT place the driver or converter over the luminary.
- JISO ILUMINACION is not responsible for the improper use or modifications made to the product.
- The luminary must not be covered by insulating material or similar under any circumstances.
- DO NOT touch the luminary when it is on or untila reasonable time has elapsed after it has been switched off.
- DO NOT use aggressive material (solvent type or similar) to clean the luminary. The surface may be damaged.
- The luminary is designed to be used, only, connected to a stable power supply network. 220-240 ~ 50 / 60Hz.
- During Step 5 must be avoid to force the clamps more than 180° to avoid damaging the springs.
- Do not mount the luminary on damp, freshly painted, surfaces or in which electrical conductivity is present.
- This product contains a light source of energy efficiency class < see table >.

JISO ILUMINACION, S.L. reserves the right to make technical, formal and dimensional modifications at any time and without prior notice. Itis not allow to reproduce totally or parcially this document without

authorization from JISO ILUMINACION, SL.
JISOILUMINACIO! o responsibility for any errors thatmay appearin this document.

& RECOMMENDATIONS D'USAGE (FR

- Avant commencer avec lnstallation du produit, sl vous plait, conservez et lisez attentivement cette notice de montage.

- Avant commencer avec lnstallation du prodit coupez la tension afin d'éviter.

- Sile cable du produit est endommageé il faut le remplacer, exclusivement, par le fabricant, son service technique ou personne qualifié équivalent dans le but d‘éviter des risques
- Lasource lumineuse de ce luminaire n'est PAS REMPLAGABLE, lorsque la vie utile arrive a la fin il faut remplacer le luminaire.

- Linstallation doit étre fait par personnelle qualifié.

- Une manipulation inadéquate des components ou du luminaire complet peut 'endommager et provoquer la perte de la garantie du produit.
- Luminaire adéquat pour lusage & lintérieur.

- llest recommandable linstallation aux plafonds avec plus de Scm de cavité libre a lintérieur.

- llest recommandable de maintenir une distance de 10cm entre le driver et le luminaire.

- Neest PAS placer le driver sur e luminaire.

- JISO ILUMINACION N'est PAS responsable de Iusage inadéquat ou des modifications faites & ces produiis.

- Cette luminaire NE doit &tre couvert par matériel isolant ou similaire JAMAIS,

- NE PAS toucher le luminaire quand il se trouve allumé ou juste aprés I'éteindre.

- Eviter I'usage de matériel agressif (dissolvant ou similaire) pour e nettoyage du luminaire. Si non la surface poudrait étre endommagé.

- Laluminaire a té désigné pour lusage, seulement, dans une installation qui soit alimentée de fagon stable & 220-240V/~50/60Hz

- Pendant linstallation du produit (5) il faut éviter doublé les douilles de serrage plus de 180° pour éviter la perte de tension des ressorts.

- NE PAS installer sur des surfaces avec de Ihumidité, récemment peint ou ce qui ont de la conductivité électrique.

- Ce produit contient une source lumineuse de classe defficacité énergétique < voir la table >.

JISO ILUMINACION, S.L.. se réserve le droit d'apporter des modifications techniques, en forme et dimension a tout moment et sans préavis. ll est interdit de reproduire totalement ou partiellement ce document

sans lautorisation de JISO ILUMINACION, SL.
JISO ILUMINACION nassume aucune responsabilité pour les erreurs pouvant apparaitre dans ce document.

Fi : Y RECOMENDACOES DE UTILIZACAO (PT:

~Se o cabo flexivel ou fio desta luminaria estiver
qualquer risco.

- Afonte de luz desta luminaria NAO E SUBSTITUIVEL, quando a fonte de luz atinge o fim da sua vida Gtil, deve ser substituida a lampada completa.

- Antes de iniciar a instalagdo deste produto, leia atentamente as instrugdes e guarde-as num local seguro.

- Antes de iniciar a instalaco, desligue a alimentacdo através do interruptor de corte do circuito ou retirando o fusivel da caixa de fusiveis

- Ainstalagéo deve ser realizada por pessoal qualificado.

- O manuseamento incorreto dos componentes ou da propria luminaria podera prejudicar o funcionamento correto deste produto, anulando a garantia do fabricante.
- Recomenda-se a colocagdo na cavidade minima que tenha mais 5 cm que a altura da luminaria.

deve ser substituido exclu:

-Re ma distancia minim: 10ci ealuminaria.
fNAOColocarcdrlverouConversoremclmadaIumlnar\a

-OfabricanteNAO ér ir lificagd 1o produto.
~-Aluminariando deve ser cobertapor i isimilarem ner ircunstancia.

-NAO tocar naluminéria quando estiver ligada ou até que tenha passado um tempo razoavel apés ter sido desligada.

-NAO usar material agressivo (tiposolvente ousimilar) paraalimpeza daluminéria. Asuperficie pode ser danificada.

- Aluminaria foi projetada paraser usada apenas conectada aumarede de fornecimento de eletricidade estavel. 220-240~50/60Hz.
- Durante o passo 5 da colocagdo, deve-se evitar pressionar as pingas mais de 180° para evitar a perda de tensdo damola.

- N&o montar a luminéria em superficies himidas, recém-pintadas ou que apresentem condutividade elétrica.

- Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética < veja a tabela >.

pelo fabricante ou pelo seu servico técnico ou por uma pessoa de qualificagdo equivalente, a fim de evitar

A JISO ILUMINACION, S.L. reserva-se o direito de fazer alteragdes técnicas, formais e dimensionais em qualquer altura e sem prévio aviso. E proibida a reproducao total ou parcial deste documento sem a

autorizagao expressa por escrito do fabricante.
A JISO ILUMINACION nao assume qualq
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Do not eliminate with domestic wastes.
No eliminar con los residuos domésticos.

Company adhered to ECOEMBES.
Empresa adherida a ECOEMBES.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustances in electrical
and electronic equipment.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustancias Peligrosas en
aparatos eléctricos y electronicos.

Indicates the compliance with low voltage
diretives.

Indica el cumplimiento de acuerdo con las
directivas de baja tension.

Class Il Protection. Double insulation.
Proteccion Clase Il. Doble aislamiento.

Light should never be covered with any heat
insulation material.

Luminarias no adecuadas para cubrirse con
material aislante.

Color rendering index.
Indice de reproduccion cromatica.

Luminaire to be used indoor.
Luminaria apta para uso en interiores.

Glow wire tested at 650° C.
Ensayado a 650° C. Hilo incandescente.

Non-replaceable light source
Fuente de luz no reemplazable

Replaceable control gear by a professional
Driver reemplazable por un prodesional

Environmental information
Informacion medio ambiental

Please, remember to put each part of the
packaging in the right bin, separating carton
and plastic properly.

Por favor, recuerdo colocar cada parte del
embalaje en su contenedor correspondiente,
separando carton y plastico adecuadamente.

If a REEE (Residue of Electrical and
Electronic Device) is generated during the
installation process or once the product
reaches the end of its lifetime, this must be
managed through an appropriate waste
collection point.

Si durante la instalacion o al final de la vida dtil
del producto se genera algun RAEE (Residuo de
Aparato Eléctrico y Electronico), este debera
ser depositado y gestionado adecuadamente a
través de un punto de recogida.

Help us to take care of our Planet.
Ayldanos a cuidar de nuestro Planeta.

JISO ILUMINACION, S.L.
C/FUENTE CORACHAN, 223.
46370 CHIVA (ESPANA)
www jisoiluminacion.com
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(2)=2700K; (3)=3000K; (4)=4000K; (_6)=6000K

& PEKOMEHOALUWWU NPUNCNONIb3OBAHUU (RU)

- Ecrv mGkuid kaGenb Ui WHyp T0 BO NioBoro prcka ero 3aMmeHy AOMKeH TonbKo , VNN ero cepy cnyx6a, unn

-UcTouHuk ceeTa B aToM ceeTunbHuke HE MOANEXXUT 3AMEHE, no okoH4YaH!1 cpoka cnyxGb!
-NMepea i ATE UHCTPYKUMM 1 P B MecTe.

REFERENC E P%ER LUMENS (Im) EFFIEgm o) OPENING DE(';EE D'Mf:rs"‘?" S CUT (mm)
00901 1 65(3) EQ) 30° 20 @33*Hi6 @25
50207 7 532(3)/560(4)/588(6) EG)/E@)/E(6) 100° 44 2105*H33 290
50212 2 771(3)/823(4)/851(6) EG)/E@)/E®) 100° a4 @175*Hal 2140
50220 20 1519(3)/1561(4)/1615(6) EG)/EM)/E®) 100° a4 ©225*H4l 2190
50308 8 455(3)/476(4) FRYE@) 120° 44 120" H24 2105
50315 15 937(3)/969(4) EQYE@4) 120° 44 @180*H24 2165
50322 22 1692(3)/1773(4)/1815(6) EGYE@Y/F(®) 120° 44 ©220*H24 @200
50330 30 2156(4) E4) 120° a4 ©@300*H35 @285
50408 8 415(3)/434(4) FRYE@) 120° 44 120120* H24 105x105
50415 15 887(3)/949(4) EQ)/E4) 120° 44 180+180* H24 165x165
50422 2 1518(3)/1597(4)/1692(6) EQRY/E4)/F(6) 120° 44 220°220% H24 220x220
50519 19 1600(4) E4) 100° 44 215+215* H40 @200
50608 8 478(3)/522(4) FRYE@) 0° 44 @100+ H24 290
50615 15 965(3)/1016(4) EGY/E@4) 1o 44 2158*H32 223
50625 25 1835(3)/1932(4) FRYE@) o° 44 ©220*H37 200
50708 8 518(3)/545(4) EG)/E(4) 10° 44 100%100% H24 90x90
50715 5 1038(3)/1091(4) FRYF4) 0° a4 1584158+ H32 145x145
50725 25 1795(3)/1889(4) FRY/F(4) n0° 44 220%220* H37 200x200
51005 5 429(3)/ 451(4) D(3)/D(4) 60° 44 265*H65 @55
51010 0 827(2)/871(3)/915(4) D(2)/D(3)/D(4) 60° 44 @82+H75 o75
51015 15 1531(3)/1615(4) EGYE@4) 60° a4 @105+ H94 95
51022 22 2090(3)/2200(4) EGYE@4) 60° 44 @130*H97 2120
5030 30 2553(3)/2910(4) D@3)/D(4) 60° 44 @225 Hi45 @200
51033 30 2527(3)/2909(4) EGY/EM4) 60° a4 @160+ HI27 o145
5040 40 3632(3)/4033(4) D@E)/D(4) 60° 44 @225+ Hi45 @200
51110 0 8713) D@A) 60° a4 82+82*H75 75x75
55 15 1531(3) 26} 60° a4 105+105* Ho4 95x95
50122 22 2090(3) /2200(4) EQ)/E4) 60° a4 130*130* HO7 1204120
51130 30 2726(3)/2985(4) D@E)/D(A) 60° 44 225%225* HI45 200x200
50133 30 3060(4) E(4) 60° 44 160*160* H127 145x145
50140 40 3869(3)/4168(4) D@3)/D(4) 60° 44 225225+ HI45 200x200
51224 24 1599(3)/1683(4) D(3)/D(4) 120° a4 ©225* Hi04 @200
53030 30 2611(3)/2741(4) D(3)/D(4) 60° 44 ©225*H53 200
55108 8 428(3)/456(4) EG)/E(4) 120° 44 2108*H30 290
55115 15 902(3)/1085(4) EG)/E(4) 120° 44 2162+ H30 o145
55122 22 1722(3)/1789(4) EQYE@4) 120° 44 @215*H30 @200

- (*) These products contain a light source of energy efficiency class < see column below >.

Note 1: The IP value refers to the external value. The internal IP index of the products are 20. Additional information can be checked in
the product data sheet.

Note 2: The models with IP 43 must respect, in its location, a minimum distance of 10cm to the edge of the ceiling (remind the
products included in this instructions manual have been design to be used indoor).

AL
T

P43

P
-Nepen i KITIOUHTE BeKT] wm Tenb B 610ke NpeaoxpaHuTenen.

- YcTaHoBKy CBETUMNbHUKA AOMKEH n

-t c WM CaMUM CBETUSTbHUKOM MOXET NPUBECTM K HApYLIEHMIO HOPMATTbHOI PABOTbI AGHHOTO U3AENNA 1 TEM CaMbIM aHHYNMPOBATb raPaHTUIO
npoussoauTens.

-P 8Yyry6: , KOTOPOE Ha 5 CM BOMbLLIE BLICOTbI CBETUTIbHHKA.

-P " Ha He meHee 10 cm apyr oT apyra.

-HE Te Apaisep unn Hap cBeTl A

- MpoussoauTens HE HeceT OTBETCTBEHHOCTU B Cry4ae A
- Hu Ny Kaknx 0BCTOATENLCTBaX CBETUIIbHIUK HE AOMKEH GbITb MOKPBIT M30MALMOHHBIM U BHATOTYHBIM U3ONSILMOHHOMY MaTEpHanoM.
- HE npukacaiTech K CBETUNBHWKY, KOTAA OH BKIOYEH 1 A 5

P
-HE P Ba pacTt WU aHanoruyHble ANS O4UCTKN 5

-Ci ans TONbKO NpY KYCTOA i anekT 0-240~50/601"y.

-HaaTane 5 ycTaHOBKM CBETUIIbHIKA 3aXKMMbI CrieayeT noBopaqmneaTh He 6onee, Yem Ha 180°, 4Tobbl n3bexartb ocnabneHns HaTSKeHUA NPYXUHbI.
- He ycTaHaBnuBaiTe CBETUNLHIK Ha BIaXHbIE, TOMKO YTO Wi anekT

- BTOT NPOAYKT COAEPKHT UCTOHHUK CBETA Knacca HOCTY < Cp: Tabnuua >.

Komnanusa JISO ILUMINACION, S.L. octaenseT 3a coboit NpaBo BHOCUTL TEXHUYECKME M3MEHEHWS, a TakKe U3MEHATb BHELWHWI BUA M pasmepbl usgenus B nioboe spems n Ges
16 Mo [AaHHoro aokymeHTa 6es npsimoro
Komnanusa JISO ILUMINACION He HeceT HUKaKoi o owmbKM, yT BITOM.

& EMPFEHLUNGEN ZUM SICHEREN GEBRAUCH (DE;

~Wenn das flexible Kabel oder die flexible Litze dieser Leuchte beschadigt ist, diirfen diese nur vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer gleichwertigen qualifizierten Person ersetzt werden, um
jede Gefahr zu vermeiden.

- Die Lichtquelle dieser Leuchteistam Endeihrer Lebensdauer NICHT AUSTAUSCHBAR und es muss die gesamte Lampe ausgetauscht werden.

-LesenSiebittevor derr iondi rodukts die durchundbewat heren Ortauf.

- Trennen Siebitte vor der Installation di rqung mithilfe durchEntfernen der Sicherungausdem Sicherungskasten.

- Dielnstallation darf nur von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.

- Eine unsachgemée Handhabung der Bauteile oder der Leuchte kann die dieses Prod chtig fiihrt zum Erlschen der Herstellergarantie.
- Eswirdempfohlen, die Leuchtein einem Hohlraum zuinstallieren, der mindestens'5 cmhéher als die Hhe der Leuchte st

- Zwischen Treiber undLeuchte wi vonioecm

- Der Treiber oder Konverter darf NICHT tber der Leuchte platziert werden.
- Der Hersteller ibernimmt KEINE Haftung fir unsachgemaRen Gebrauch oder Anderungen am Produkt.

- Die Leuchte darf unter keinen Umstanden durct £l rden.
-Die Leuchte NICHT beriihren, geschaltetistoderbiseinear Zeitnachdem Aussct henist

- KEINE aggressiven Mittel (Lésungsmittel 0.4 zur Reinigung der Leuchte verwenden. Diese kénnen die Oberfliche beschédigen.
-Die Leuchteistat fiir tabilenNet rgesehen. 220-240~50/60 Hz.

-BeiSchritt 5 der Installation sollten die Klemmen nichtum mehr als 180° gedreht werden, um einen Verlust der Federspannung zuvermeiden.

- Die Leuchte nicht auf feuchten, frisch gestrichenen oder stromleitenden Oberflichen montieren.

- Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse < siehe tabelle >

JISO ILUMINACION, S.L.. behilt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung technische, formale und mafliche Anderungen vorzunehmen. Die Wiedergabe der Gesamtheit oder von
Teilen dieses Dokuments istohne die ausdriickliche schriftiche Genehmigung des Herstellersuntersagt.

JISOILUMINACION tibernimmi keine Haftung fiir eventuelle Fehlerin diesem Dokument.

& RACCOMANDAZIONI D'USO (IT;

- Seil cavo flessibile o il cordone di questa lampada é danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo servizio assistenza o da una persona altrettanto qualificata per

evitare qualsiasi rischio.

- Lasorgenteluminosa di questalampada & di tipo NON SOSTITUIBILE, una volta terminatoil ciclo di vita dellasorgente luminosa, & necessario sostituire linteralampada.

- Primadiinstallare questo prodotto, si prega dileggere teleistruzionie diconservarlein ro.

- Primadellinstallazione, si prega diinterrompere lalimentazione di energia elettrica del circuito attraverso linterruttore generale o togliendo un fusibile dalla scatola deifusibili

-L'installazion: ff ale qualificats

-Un'erratam i compor dicareil corretto funzior
i unforoperlalloggiamentodelfarettoal Ualtodelfarettostesso.

-Siconsigliauna distanzaminima di10 cm tradriver e faretto.

~NON posizionareil driver o convertitore sopraal faretto.

iadelproduttore.

~llproduttore NON & resp perlusoinapprop modifiche apportateallostesso.
~lifaretton P ialeisolante osimile.

-NON toccareilf: quandoé aspett: di

-NOI esolven pulireil faretto. Cid potrebbe danneggiare lasuperficie.
~lifarettoép essere esclusivamer areteelettr 0-240~50/60Hz.
-Nelpassaggion.5 nonsuperare 180° conle pinze, per evitare che la molla perdatensione.

- Non montare i faretto su superfici umide, verniciate di fresco o con conducibilita elettrica
- Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica < consultare tabella >

JISOILUMINACION, S L siriservail diritto di effettu difiche tecniche, formali sionaliin qualsiasi momento e senza preavviso. E vietatalariproduzione totale o parziale del presente documento
senza espressa autorizzazione per iscritto del produttore,
JISOILUMINACION nor ita per gli errori eventualmente presentiin questo documento.

& AANBEVELINGEN VOOR HET GEBRUIK (NL)

- Als de flexibele kabel of het snoer van dit armatuur beschadigd is, moet het beschadigde onderdeel worden vervangen door de fabrikant of de technische dienst, of door een
gelikwaardig gekwalificeerd persoon om gevaar te voorkomen

- Delichtbronvan ditarmatuur mag NIET worden VERVANGEN. Aan het einde van haar levensduur moetu de volledige lamp vervangen.

- Lees deinstructies aandachtig en bewaar ze op een veilige plaats voordat umet de installatie van dit product begint.

-Voor deinstallatie moet u op de stroomonderbreker drukken of de zekering uit de zekeringkast halen om de elektricitei raf tesluiten.

- Deinstallatie moet worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

- Hetonjuist gebruik van de onderdelen of het armatuur zelf kan de goede werking van dit product verstoren, waardoor de garantie van de fabrikant vervalt.
- We raden uaan om een zo klein mogelijke installatieholte te voorzien. Deze moetwel 5 cm dieper zijn dan de hoogte van het armatuur.

~Weraden eenminimale afstand van 10 cm aan tussen driver enarmatuur.

- Plaats de driver of de omvormer NIET op hetarmatuur.

- De fabrikant s NIET verantwoordelijk voor oneigenlijk gebruik of wijzigingen aan het product.

-Hetarmatuur magin geen geval worden bedekt metisolerend of gelijkwaardig materiaal.

-Raakhetarmatuur NIET aanwanneer hetisingeschakeld of alsu het net hebt uitgeschakeld.

-~Maak hetarmatuur NIET schoon met agressieve producten (zoals oplosmiddelen). Ze kunnen het opperviak beschadigen.

-Hetarmatuuris uitsluitend ontworpen voor gebruik met aansluiting op een stabiel elektriciteitsnet. 220-240~50/60 Hz.

-Instap 5 magu de klemmen nietmeer dan180° forceren omverlies van de veerspanning te voorkomen.

- Monteer het armatuur niet op vochtige, recent geschilderde of elektrisch geleidende opperviakken

- Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse < zie tafel >.

JISO ILUMINACION, S.L. behoudt zich het recht voor om op elk moment en zonder voorafgaande kennisgeving technische, formele en dimensionale wijzigingen aan te brengen. De
reproductie, geheel of gedeeltelijk, van dit document zonder uitdrukkelijke, schriftelijke toestemming van de fabrikant s verboden.

JISO ILUMINACION kan niet verantwoordeljk worden gesteld voor eventuele foutenin dit document.

EN_Check here for the latest version of this document.
ES_Verifique aqui la version mas actualizada de este documento.
FR_Consultez ici la derniére version de ce document.
PT_Consulte aqui a versdo mais recente deste documento.
RU_Cmompume 30ecb nocnedHiow eepcuto 3mozo OoKymeHma.
DE_Hier finden Sie die neueste Version dieses Dokuments.
IT_Per la versione piti recente di questo documento, consultate qui.
NL_Kijk hier voor de laatste versie van dit document.
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Do not eliminate with domestic wastes.
No eliminar con los residuos domésticos.

Company adhered to ECOEMBES.
Empresa adherida a ECOEMBES.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustances in electrical
and electronic equipment.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustancias Peligrosas en
aparatos eléctricos y electronicos.

Indicates the compliance with low voltage
diretives.

Indica el cumplimiento de acuerdo con las
directivas de baja tension.

Class Il Protection. Double insulation.
Proteccion Clase Il. Doble aislamiento.

Light should never be covered with any heat
insulation material.

Luminarias no adecuadas para cubrirse con
material aislante.

Color rendering index.
Indice de reproduccion cromatica.

Luminaire to be used indoor.
Luminaria apta para uso en interiores.

Glow wire tested at 650° C.
Ensayado a 650° C. Hilo incandescente.

Non-replaceable light source
Fuente de luz no reemplazable

Replaceable control gear by a professional
Driver reemplazable por un prodesional

Environmental information
Informacion medio ambiental

Please, remember to put each part of the
packaging in the right bin, separating carton
and plastic properly.

Por favor, recuerdo colocar cada parte del
embalaje en su contenedor correspondiente,
separando carton y plastico adecuadamente.

If a REEE (Residue of Electrical and
Electronic Device) is generated during the
installation process or once the product
reaches the end of its lifetime, this must be
managed through an appropriate waste
collection point.

Si durante la instalacion o al final de la vida dtil
del producto se genera algun RAEE (Residuo de
Aparato Eléctrico y Electronico), este debera
ser depositado y gestionado adecuadamente a
través de un punto de recogida.

Help us to take care of our Planet.
Ayldanos a cuidar de nuestro Planeta.

JISO ILUMINACION, S.L.
C/FUENTE CORACHAN, 223.
46370 CHIVA (ESPANA)
www jisoiluminacion.com
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